Manuale Utente Tapis Roulant KINGSMITH WalkingPad

Si prega di leggere questo manuale con attenzione e di conservarlo con cura.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

PE RICO LO— Per ridurre il rischio di elettrocuzione:

Sempre scollegare |'apparecchio dalla presa elettrica immediatamente dopo I'uso e prima di pulirlo.

ATTE NZI ON E — Per ridurre il rischio di ustioni, fuochi, elettrocuzione o infortuni alle persone:

1)
2)
3)

4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)

Non lasciare mai incustodito I'apparecchio quando collegato all'alimentazione. Scollegarlo dalla spina quando non € in
uso, e prima di aggiungere, rimuovere o sostituirne le parti.

E necessaria un'attenta supervisione quando I'apparecchio & in uso da parte di, o vicino: bambini, persone invalide o
con disabilita.

Utilizzare questo apparecchio solo per uso inteso e descritto in questo manuale. Non utilizzare accessori non
raccomandati dal produttore.

Non utilizzare per nessuna ragione questo apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina & danneggiata,
se non funziona correttamente, se il dispositivo & caduto o danneggiato, se & stato immerso in acqua.
Restituire I'apparecchio ad un centro assistenza affinché venga esaminato e/o riparato.

Non trasportare I'apparecchio tenendolo per il cavo di alimentazione né utilizzare il cavo come maniglia.

Tenere il cavo lontano da superfici riscaldate.

Non far cadere né inserire per qualsiasi ragione alcun oggetto nelle aperture.

Non utilizzare all'aperto.

Non utilizzare il prodotto in luoghi dove vengono utilizzati prodotti aerosol (spray) o dove viene somministrato ossigeno
Per scollegare il prodotto, ruotare tutti i controlli in posizione spenta, quindi rimuovere la spina dalla presa.



ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Contenuti

ATTENZIONE

1. Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita

fisiche, sensoriali 0 mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza solo se hanno ricevuto supervisione o istruzioni
relative all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendono i pericoli connessi.

| bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere
effettuate da bambini senza supervisione.

. Smaltimento corretto di questo prodotto. Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme
agli altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo
smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare in modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per restituire il tuo dispositivo usato, utilizza i sistemi di restituzione e ritiro o contatta il rivenditore dove é stato
acquistato il prodotto. Possono fornire assistenza per assicurare un riciclaggio sicuro per I'ambiente.

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte, o con mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni
relative all'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

| bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

ATTENZIONE: tenere sempre i bambini lontani dall'apparecchio. Il contatto con la superficie in movimento puo provocare
gravi ustioni da attrito.
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Benvenuto 01. Prodotti e Accessori

Grazie per aver scelto il tapis roulant KINGSMITH WalkingPad, di seguito denominato "tapis roulant". Con il design raffinato, Ti preghiamo di verificare che gli articoli all'interno della confezione siano completi e integri. In caso di articoli mancanti o rotti,
semplice e innovativo, questo tapis roulant offre allenamenti divertenti e di qualita comodamente da casa. contatta il venditore.

Questo tapis roulant & progettato esclusivamente per uso residenziale. Si prega di non utilizzarlo per scopi commerciali, di

leasing o di gruppo pubblico.

\
m
N

J

Parametro Valore .
° Accessori
Eta raccomandata 14-60 anni E}_"—._ﬂr]
2 2%
L% e
- . Modalita camminata: 0,5-6km/h (0.5-3.7mi/h) ° °
Intervalli di velocita . R o "o o o
Modalita corsa: 0,5-12km/h (0.5-7.5mi/h) %0 6% +
0°° 000 O
. . 0°0 000
Superficie di corsa 440x1200 mm (17"x47") 60| 5 =
o o
0 O G O
o o
Carico massimo 110 kg (240 Ib) °0° %0°
o°0 0’0
0:0 0:0
Frequenza 50/60 Hz o,° o,° Telecomando Cordino per Chiave
o°0 0’0 . .
Tensione 220.240 V- LI % % I:m alimentazione telecomando esagonale a L
|!=io g I=!|o °
ooo ooo
Potenza in ingresso 918 W 0% 5
2o g
Peso netto 36 kg (81 Ib) O %0°
0 0O 0 O
0°° 000
Dimensioni da aperto 1452x720x1032 mm (57"x28"x40.5") 0% %
0:0 0:0
Dimensioni da chiuso 1000x720x162 mm (39"x28"x6") ©,° °,° User Manual
o°0 0’0
ooo ooo
Modalita di funzionamento | Modalita di corsa / Modalita di camminata 00 0%
\© ) . o
Chiave di Olio di Manuale Utente
sicurezza silicone

Tapis roulant
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02. Diagramma Funzionale

1. Modalita di camminata 2. Modalita di corsa

Tenere il corrimano & orizzontale per utilizzare il tapis roulant in modalitd camminata. La velocita massima in questa modalita & di 6 km/h.

In questa modalita sono disponibili due sotto-modalita: manuale (M) e automatica (A).

Durante il primo utilizzo, il tapis roulant ha un limite di velocita di 3 km/h. E possibile sbloccare la velocita massima'di 6 km/h in tre modi:

1) Completando la guida per principianti sull'applicazione "KS Fit"; 2) camminando sul tapis roulant per 1 km; 3) impostando il limite di velocita sull’ .

applicazione "KS Fit". Alloggiamento per
telefono cellulare

Posizionare il corrimano in verticale per attivare la modalita corsa. La velocita massima in questa modalita € di 12 km/h. In questa modalita & possibile
utilizzare solo la modalita manuale (M). Per motivi di sicurezza, non & supportata la modalita automatica (A).

Alloggiamento per la
chiave di sicurezza

Regolazione rapida del
corrimano

Pulsante "modalita”

Cerniera per Pannello di visualizzazione

la chiusura
Nastro di corsa /
camminata
Poggiapiedi
Dispositivo di bloccaggio
del corrimano
. ) Interrutore di accensione
Spina di
alimentazione Rotelle
Fori per la

regolazione del
nastro di corsa
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02. Diagramma Funzionale

3. Funzionalita del pannello di visualizzazione

Tempo Distanza Velocita

Puldanti a sfioramento

Modailta Standby Modalita manuale  Modalita automatica

05

Passi Calorie

* | dati su Passi e Calorie possono essere
visualizzati sul pannello solamente dopo aver
configurato I'applicazione.

Luci di indicazione dello stato

o

' ——— Spia di avviso di guasto
‘@‘ —— Spia di avviso di

connessione interrotta

4. Telecomando

Funzione —

S

Foro per cordino

Fronte

Incrementa
velocita

— Riduci velocita

—— Modalita

Retro

I Coperchio
batteria
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03. Guida alla configurazione iniziale

07

1. Quando si sposta il tapis roulant, assicurarsi che tutti
i dispositivi di bloccaggio sul corrimano siano
bloccati e fissati. Posizionare il tapis roulant su una
superficie piana e solida. Evitare tappeti morbidi e/o
spessi.

3. Aprire il tapis roulant, sistemare il nastro scorrevole
in posizione centrale. Lentamente premere la
pedana verso il basso per renderla completamente
piatta. Regolare l'altezza dei piedini per livellare la
pedana.

2. Allentare il dispositivo di bloccaggio del corrimano,
sollevare il corrimano in posizione verticale,
serrare i dispositivi di bloccaggio su entrambi i lati
del corrimano.

= I -

4. Allentare il dispositivo per la regolazione dell’
altezza del corrimano, regolare l'altezza del
corrimano, quindi bloccare nuovamente il
dispositivo per la regolazione dell'altezza.

5. Installare la chiave di sicurezza per I
arresto di emergenza. Collegare il
tapis roulant all'alimentazione e
accendere l'interruttore ON/OFF.

7. Avviare l'applicazione, seguire le
istruzioni a schermo e collegare il
tapis roulant al proprio smartphone.
Il tapis roulant & ora pronto per l'uso.

6. Scaricare l'applicazione "KS Fit" da
Apple Store o Google Play Store e
completare l'installazione
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04.Imparare ad utilizzare il tapis roulant

1. Descrizione delle modalita

@ Modailta Standby
La spia di indicazione della modalita standby &

illuminata; il motore ed i sensori sono spenti.

Modalita Manuale
La spia di indicazione della modalita manuale

¢ illuminata; la velocita puo essere controllata
tramite telecomando o applicazione.

@ Modalita Automatica

La spia di indicazione della modalita
automatica é illuminata; la velocita &
controllata automaticamente tramite un
algoritmo intelligente.

09

2. Descrizione dei controlli della modalita Standby

Modalita Standby

Nella modalita standby, I'utente pud premere brevemente il
pulsante "Modalita" per risvegliare il tapis roulant e passare alla
modalita manuale (predefinita).

L'utente pud inoltre toccare la relativa icona sul pannello display
per risvegliare il tapis roulant.

Quando il tapis roulant non € in uso, premere il pulsante
"Modalita" sul telecomando o toccare l'icona "Standby" sul
pannello display per passare alla modalita Standby.

+

O
©

Pulsante Modalita
Pressione breve: cambia modalita
Pressione lunga: Passa alla modalita Stand-by (non operativa)

3. Descrizione dei controlli della modalita manuale (modalita principale)

Modalita manuale

In questa modalita, gli utenti possono utilizzare il telecomando per controllare il tapis roulant. Agli utenti
principianti si raccomanda di utilizzare la modalita manuale all'inizio, per poi utilizzare la modalita
automatica una volta presa confidenza con il tapis roulant.

Pulsante per aumentare la velocita
Pressione breve: Incrementa la velocita di 0,5 km/h (0.5 mi/h)

‘ | Pulsante funzione
Pressione breve: Avvia o arresta il tapis roulant
@ Pulsante per ridurre la velocita
" Pressione breve: Riduce la velocita di 0,5 km/h (0.5 mi/h)

Pulsante Modalita
Pressione breve: cambia modalita
Pressione lunga: Passa alla modalita Stand-by (non operativa)
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04.Imparare ad utilizzare il tapis roulant

4. Descrizione dei controlli della modalita Automatica

Modalita automatica

Questa modalita & pensata per gli utenti piu avanzati e pud
essere utilizzata completamente senza adoperare il
telecomando. Si raccomanda di farne uso dopo aver acquisito
esperienza con il prodotto.

Utilizza il telecomando per avviare o fermare il tapis roulant. Il

pulsante di cambio Modalita & funzionante in questa modalita.

Nota: La modalita di controllo automatica e disponibile solo nella
modalita camminata.

(e ————
© o . . o o
o [I' In modalita automatica, ! fI°o :l
000 : il tapi lant : °0°]
000! il tapis roulant ! 11|
5% offt accelerera 1 lo®of
0%l autonomamente seI' | {lo°o
0%0 | utente entra allinterno | %0
o . 8 o
ol di quest'area. 1o ool
0 0 : : o o
o o
o offt 1 fllo” of
L R 4 o
0 0 o _of
o o
0 0 o _of
o °
0 0 o o
o o
o o o " of
o o
0 0 o _of
o o
09 oo
0 Offr — == === =====- a2 |llo o]
5|l In mofalita automatica, 00
s N o
o ofli il tapis roulant rallentera o of
. o
o ofl, se l'utente entra in °,°f
o _offl quest'area. ©,°]
o o o " of
o
0 0 o o
o
0 0 o o
o
o o o of
o
G o _of
o
0 0 o o
o
0 0 o o
o
R I S o _of
O
)

©o

05. Marchi registrati e Dichiarazione legale

5. Istruzioni per accoppiare il telecomando

Se il telecomando non risponde o & stato sostituito con un
nuovo telecomando, € necessario effettuare nuovamente I'
accoppiamento.

Metodo di accoppiamento: Riavviare il tapis roulant e
CONTEMPORANEAMENTE premere il pulsante "Modalita"
sul telecomando per 5 secondi.

6. Spia di stato della connettivita 2

Non connesso all'applicazione: spia lampeggiante
Connesso all'applicazione: spia spenta

7. Spia di segnalazione di guasto §

EO01: Sovracorrente software E08: Guasto del sensore
E02: Sovracorrente hardware E09: Il motore non riesce ad
E03: Surriscaldamento modulo IPM ~ avviarsi

E04: Protezione da bassa tensione ~ E12: Protezione sovracorrente

EO5 Protezione dall'alta tensione motore

E06 Protezione perdita fase motore E13: Protezione da sovraccarico
EO07 Protezione rotazione blocco E14: Perdita segnale Hal

E15: Errore di comunicazione
motore

| brevetti utilizzati nei prodotti della serie Kingsmith WalkingPad
Treadmill sono sviluppati e detenuti da Beijng Kingsmith
Technology Co., Ltd. Nessuna organizzazione o individuo puo
copiare o distribuire, in tutto o in parte, questo manuale senza
il permesso scritto di Kingsmith, né utilizzare i brevetti senza
autorizzazione.

Quando abbiamo stampato questo manuale, abbiamo inserito
al suo interno, per quanto possibile, il maggior numero di
descrizioni funzionali e istruzioni. Tuttavia, a causa del
continuo miglioramento delle funzioni del prodotto e delle
modifiche al design, potrebbero esserci ancora discrepanze
rispetto ai prodotti acquistati. A causa dell'aggiornamento del
prodotto, questo manuale potrebbe differire dal prodotto reale
in termini di aspetto, colore, ecc. Si prega di fare riferimento al
prodotto reale.
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06. lIstruzioni per la sicurezza

Al

& Mantenere una distanza superiore a 2000m & Mantenere una distanza
sul lato posteriore del tapis roulant. superiore a 500mm su entrambi
In caso di necessita, puoi tenere saldamente i lati del tapis roulant.

il corrimano per sostenere il tuo corpo e
saltare lontano dal tapis roulant.

Forza di rilascio dell'attuatore: 7N
Forza di rilascio della clip 18N

& Testare la chiave di sicurezza prima di utilizzare il tapis
roulant. Si prega di agganciare I'estremita della chiave di
sicurezza ai vestiti quando si corre sul tapis roulant. Se si
verifica una situazione imprevista, togliere il blocco di
sicurezza per arrestare immediatamente il tapis roulant.

J—

[ I

& Si prega di utilizzare scarpe ed abbigliamento
sportivo e praticare esercizio moderato durante I'
uso del tapis roulant. Se ti sentissi a disagio
durante la corsa, fermati immediatamente e
consulta un dottore. Nel caso contrario, il rischio
di infortuni aumenta.

® Non utilizzare il tapis roulant in
lughi umidi o bagnati. Non
utilizzarlo su superfici irregolari.

Scollegare il cavo di ® Non calpestare la testata Tenere gli animali lontani

alimentazione quando il del tapis roulant durante l'utilizzo del tapis
dispositivo non € in uso. roulant

® Non salire o utilizzare il & Le persone anziane, i bambini e le
tapis roulant al contrario donne in cinta dovrebbero prestare
o di lato. maggior attenzione nell'uso del

tapis roulant.
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06. Istruzioni per la sicurezza

& Fare attenzione alle & Attenzione a non introdurre
proprie mani. oggetti estranei nella parte
terminale della pedana.

Non ripiegare la pedana prima
di aver spento il tapis roulant.

& Mantenere il tapis roulant in posizione verticale
e posizionarlo in uno spazio con punti di
supporto su entrambi i lati. Si prega di tenere il
tapis roualnt lontano dalla portata dei bambini.

Non salire o scendere dal
tapis roulant quando € in
funzione.

07. Manutenzione e Regolazioni

1. Pulizia del tapis roulant

3. Lubrificazione del nastro

« Scollegare dalle fonti di alimentazione prima di pulire il tapis roulant

» Aggiungere una piccola quantita di detergente delicato su un panno di cotone 100%. Non
spruzzare il detergente direttamente sul nastro scorrevole o utilizzare detergenti acidi e corrosivi.

« Non pulire sotto il nastro di corsa scorrevole.

« Dopo un certo periodo di utilizzo, potrebbero apparire polvere e macchie. Cio & normale e puo
essere semplicemente pulito.

* Premere e tenere premuti contemporaneamente il pulsante "Modalita" e il pulsante di aumento della
velocita sul telecomando per oltre 3 secondi fino all'avvio del dispositivo

« Il pannello frontale mostrera la scritta "CALI" e il tapis roulant corre a una velocita di 3 km/h (2 mi/h)

« Se il nastro tende a sinistra: girare la vite del foro di regolazione sinistra in senso orario di 1/4 di giro

« Se il nastro tende a destra: girare la vite del foro di regolazione destro in senso orario di 1/4 di giro.

« Se il nastro scorrevole sta scivolando: ruotare le viti di regolazione sinistra e destra in senso orario
per 1/2 di giro allo stesso tempo.

« Dopo ogni regolazione, lasciare il tapis roulant in funzione per 1-2 minuti per verificare le regolazioni
Effettuare una nuova regolazione se necessario.

« Premere il tasto funzione per fermare il tapis roulant.

ATTENZIONE: NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE LA CINGHIA. S| PREGA DI MANTENERE
UNA TENSIONE DELLA CINGHIA PARI A QUELLA ORIGINALE DI FABBRICA. UNA TENSIONE
ECCESSIVA DELLA CINGHIA CAUSERA' DANNI AL MOTORE.

« Spegnere il tapis roulant e scollegare il cavo di alimentazione.

« Sollevare il bordo del nastro scorrevole e spalmare la superficie interna con olio di silicone

« Avviare il tapis roulant ad una velocita di 3 km/h (2 mi/h) per 10-20 secondi circa.

« Per ogni lubrificazione sono necessari 5-10 ml di olio di silicone. Una quantita eccessiva di olio di
silicone pud causare scivolamenti e compromettere il normale utilizzo.

« Lubrificare il nastro scorrevole ogni tre mesi.
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08. Sostituzione e Smaltimento

La batteria contenuta in questo apparecchio deve essere rimossa per lo smaltimento.
Quando si sostituisce la batteria, utilizzare solo batterie originali, disponibili presso il nostro negozio di
ricambi online.

Il vano batterie si trova sul retro dell'apparecchio. Aprire il vano rimuovendo la vite del coperchio utilizzando
un cacciavite adatto, quindi premere I'estremita inferiore del fermo di bloccaggio sui connettori. In questo
modo, entrambi i lati della connessione possono essere separati.

Quando si inserisce una nuova batteria, unire i due connettori e assicurarsi che il fermo si innesti nel blocco.

Non smaltire mai la batteria usata nei rifiuti domestici, ma solo tramite gli appositi punti di raccolta pubblici.
Cio vale anche per la batteria di apparecchi difettosi

Gli apparecchi contrassegnati da questo simbolo devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici,
poiché contengono materiali preziosi che possono essere riciclati. Uno smaltimento corretto protegge
I'ambiente e la salute umana. L'autorita locale o il rivenditore possono fornire maggiori informazioni

in merito.



